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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS ET INSTRUCTIONS

1. Exigences relatives à la sécurité

Ce besoin ne comporte aucune exigence relative à la sécurité.

2. Besoin

Le besoin est décrit en détail sous « Détails de l'article  ».

3. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un numéro,
une date et un titre sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat  
(http://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.gc.ca/pub/acho-fra.jsp) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent à respecter les instructions, les clauses
et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat
subséquent.

Le document 2003 (2012-03-02) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels,
est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

3.1 Clauses du guide des CCUA

B1000T (2007-11-30) Condition du matériel
B3000T (2006-06-16) Produits équivalents

3.2 Produits de remplacement - échantillons (MDN)

Si le soumissionnaire offre un produit de remplacement, le Canada se réserve le droit de demander un
échantillon au soumissionnaire afin de déterminer si le produit est équivalent à l'article décrit dans la
demande de soumissions sur le plan de la forme, de l'ajustage, de la fonction, de la qualité et du
rendement.

Le soumissionnaire doit, à la demande de l'autorité contractante, fournir un échantillon au responsable
technique, frais de transport payés d'avance et sans frais pour le Canada. L'échantillon fourni par le
soumissionnaire demeurera la propriété du Canada et ne sera pas considéré comme faisant partie des
biens livrables dans tout contrat subséquent. Si l'échantillon ne satisfait pas aux exigences stipulées dans
la demande de soumissions ou si le soumissionnaire ne respecte pas la demande de l'autorité
contractante, la soumission sera jugée non recevable.

3.3 Livraison

Bien que la livraison soit demandée pour le 1er juin, 2012 , la meilleure date de livraison qui peut être
offerte est le _______ .

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur
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Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W8482-122065 035mlW8482-122065

Page 5 of -  de 10



4. Présentation des soumissions

4.1 Les soumissions doivent être présentées uniquement au Module de réception des soumissions
de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada au plus tard à la date, à l'heure et à
l'endroit indiqués à la page 1 de la demande de soumissions.

5. Demandes de renseignements - en période de soumissions

Toutes les demandes de renseignements doivent être présentées à l'autorité contractante au moins sept
(7) jours civils avant la date de clôture des soumissions. Pour ce qui est des demandes de
renseignements reçues après ce délai, il est possible qu'on ne puisse y répondre.

6. Procédures d'évaluation

Les soumissions reçues seront évaluées par rapport à l'ensemble des exigences de la demande de
soumissions incluant les critères d'évaluation technique et financier mentionnés ci-bas.

6.1 Évaluation technique
Toutes les soumissions doivent être complétées en détail et fournir toutes informations requises dans la
demande de soumissions pour permettre une évaluation complète.

6.2 Évaluation financière

Clause du guide des CCUA A0222T (2010-01-11) Évaluation du prix

6.3 Méthode de sélection

La soumission doit respecter les exigences de la demande de soumissions pour être déclarée recevable.
La recommandation pour l'attribution d'un contrat se fera en fonction de la soumission recevable la plus
basse par article.

7. Lois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario, et les relations entre
les parties seront déterminées par ces lois.

À leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question, en
supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou
du territoire canadien de leur choix.  Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

8. Compte rendu

Après l'attribution du contrat, les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du
processus de demande de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande à l'autorité
contractante dans les 15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande de
soumissions. Le compte rendu peut être fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur
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PARTIE 2 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

1. Exigences relatives à la sécurité

Ce besoin ne comporte aucune exigence relative à la sécurité.

2. Besoin

L'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous «  Détails de l'article  ».

3. Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre sont
reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat  
(http://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.gc.ca/pub/acho-fra.jsp) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada.

3.1 Conditions générales

2029 (2012-03-02) Conditions générales - biens ou services (faible valeur) s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.

4. Durée du contrat

4.1 Date de livraison

Tous les biens livrables doivent être reçus au plus tard le 1er juin, 2012

5. Responsables

5.1 Autorité contractante

L'autorité contractante pour le contrat est :

Dianne Tinkess
Agente d’approvisionnements
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements
Direction des systèmes maritimes
Place du Portage, Phase III - Étage: 6C2
11 rue Laurier
K1A 0S5
Téléphone : 819-956-0178
Télécopieur : 819-956-0897
Courriel : Dianne.Tinkess@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et toute modification doit être autorisée,
par écrit, par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux dépassant la portée
du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite à des demandes ou des instructions verbales ou
écrites de toute personne autre que l'autorité contractante.
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6. Paiement

6.1 Base de paiement

Base de paiement - prix unitaires fermes 

À condition de remplir de façon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, l'entrepreneur
sera payé des prix unitaires fermes précisés dans les Détails de l’article. Les droits de douane sont inclus  
et la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente harmonisée est en sus, s'il y a lieu.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement à la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, à moins que ces changements à la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par l'autorité contractante avant d'être intégrés aux travaux.

6.2 Mode de paiement

Clause du guide des CCUA H1001C (2008-05-12), Paiements multiples

6.3 Clauses du guide des CCUA

C2000C (2007-11-30) Taxes - entrepreneur établi à l'étranger
C2605C (2008-05-12) Droits de douane et taxes de vente du Canada - entrepreneur établi à
l'étranger
C2608C (2010-08-16) Documentation des douanes canadiennes
C2801C (2011-05-16) Cote de priorité - entrepreneurs établis au Canada

7. Instructions relatives à la facturation

1. L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément à l'article intitulé «  Présentation des
factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas être soumises avant que tous les
travaux identifiés sur la facture soient complétés.

Chaque facture doit être soumise sur le formulaire de la facture fournisseur et doit être préparée pour
présenter:

a.  La date;
b.  Nom et adresse du destinataire;
c.  Numéro d’article, quantité, numéro de la pièce, numéro de référence et description;
d.  Numéro de contrat.

2.    Les factures doivent être distribuées comme suit: 

a.  L'original et une (1) copie de toutes les factures doivent être envoyées au destinataire approprié.
b.  Une (1) copie doit être envoyée a l’adresse:
     Ministère de la Défense nationale
     Quartier général de la Défense nationale
     101, promenade Colonel By, Ottawa (ON) K1A 0K2
      Attention: D Mar P 4-5-9
c. Une (1) copie doit être envoyé à l'autorité contractante identifiée sous l'article intitulé « Responsables »
du contrat.
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3.     Le paiement ne sera effectué que sur réception de factures appropriées dûment appuyées par des
documents de sortie spécifiques et / ou autres documents requis en vertu du présent document.  Les
factures ne doivent pas être soumises avant l’expédition du matériel.

8. Lois applicables

Le contrat doit être interprété et régi selon les lois en vigueur _________ (l’autorité contractante insérera
la province ou du territoire précisé par le soumissionnaire dans sa soumission, s'il y a lieu) et les relations
entre les parties seront déterminées par ces lois.

9. Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre les textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui apparaît
en premier sur la liste qui l'emporte sur celui de tout autre document qui figure par la suite sur ladite  liste.

a) les articles de la convention;
b) 2029 (2012-03-02) Conditions générales - biens ou services (faible valeur);
c) la soumission de l'entrepreneur en date du ___________ (l’autorité contractante insérera la date
de la soumission).

10. Clauses du guide des CCUA

A9006C (2008-05-12) Contrat de défense
B7500C (2006-06-16) Marchandises excédentaires
D2000C (2007-11-30) Marquage
D2001C (2007-11-30) Étiquetage
D2025C (2008-12-12) Matériaux d'emballage en bois
D5510C (2011-05-16) Autorité de l'assurance de la qualité (MDN) - entrepreneur établi au
Canada
D5515C (2010-01-11) Autorité de l'assurance de la qualité (MDN) - entrepreneur établi à
l'étranger et aux États-Unis
D5540C (2010-08-16) ISO 9001:2008 Systèmes de management de la qualité - Exigences 
(CAQ Q)
D5604C (2008-12-12) Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi à l'étranger
D5605C (2010-01-11) Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi aux États-Unis
D5606C (2007-11-30) Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi au Canada
D6010C (2007-11-30) Palettisation
D9002C (2007-11-30) Ensembles incomplets

11. Préparation de la livraison

L'entrepreneur doit préparer les articles numéros 001, 002, et 003 pour la livraison conformément à la
dernière version de la spécification relative à l'emballage des Forces canadiennes D-LM-008-036/SF-000,
Exigences du MDN en matière d'emballage commercial du fabricant.

L'entrepreneur doit emballer les articles numéros 001, 002, et 003 à raison de 1 unité par paquet.
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12. Instructions d'expédition - livraison à destination

Les biens doivent être expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés :
a. franco bord (destination) transporteur (destination du destinataire) pour les expéditions en provenance

du gouvernement des États-Unis; ou

b. rendu droits acquittés (DDP) (destination du destinataire) selon les Incoterms 2000 pour les
expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

13. Documents de sortie - distribution

L'entrepreneur doit remplir les documents de sortie dans un format électronique en vigueur et les
distribuer comme suit :

a. exemplaire 1 : envoyé par la poste au destinataire avec la mention : «  À l'attention de l'agent de
réception  »

b. exemplaires 2 et 3 : avec l'envoi au destinataire, dans une enveloppe imperméable à l'eau;
c. exemplaire 4 : à l'autorité contractante;
d. exemplaire 5 : au _________________

Quartier général de la Défense nationale
Édifice Mgén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (ON) K1A OK2
À l'attention de : D Mar P 4-5-9

e.   exemplaire 6 : au représentant de l'assurance de la qualité
f.   exemplaire 7 : à l'entrepreneur;
g.   exemplaire 8 : pour les entrepreneurs non-canadiens : 

DAQ/Administration des contrats
Quartier général de la Défense nationale
Édifice Mgén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (ON) K1A OK2
Courriel :ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca
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